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4 komponenty shody
(Corbett 2006)

Controller (kontrolér, regulator) — objekt nebo subjekt

Target (cil) — v ¢em se objevuje shoda, v pripadé ZJ
sloveso

Domain — véta, ve které se v syntaxi objevuje shoda

Feature (rys) — Cislo, osoba




Shoda osoby

* First person
- ja, pro me,...
- znakujici osoba
- artikulovan na hrudi, smerem ke znakujicimu

* Non-First person
- oni, jejich, tvoje,...
- osoby, které nejsem ja
- artikulovan v prostoru pred znakujicim

- ROZDIL JE TEDY V ARTIKULACNIM PROSTORU



Jednoducha shoda (Single agreement)

* Sloveso se shoduje s jednim argumentem — rozdil v je orientaci ruky

')9’F. Ja mam. Ty mas.

First person subjekt Non — first person subjekt

- Subjekt — objekt (N-FP)

- Nekdo (napr. ja) ovlivhuje konkrétni osobu/osoby

- Subjekt — objekt (FP)

- Nékdo ovlivhuje me



Dvojita shoda (Double agreement)

e Shoda slovesa se dvéma argumenty — Subjekt + (neprimy) objekt
- Orientace ruky: Spicky prstu, dlan — objekt
zapeésti, horni ¢ast ruky — subjekt
- napf.: lgnorovat
* https://www.spreadthesign.com/cs.cz/search/ -> , ovlivnit”

e Zpatecni slovesa (Backwards verbs)
- Sloveso je realizovano od objektu smérem k subjektu
- napr. Kopirovat, Ukrast

* Nektera slovesa vyjadruji pouze jednoduchou shodu — pocatecni kontakt s télem


https://www.dictio.info/czj/search/text/ignorovat
https://www.spreadthesign.com/cs.cz/search/
https://edit.dictio.info/cs/translate/czj/text/kop%C3%ADrovat/czj-21242
https://www.dictio.info/czj/search/text/ukr%C3%A1st

Fonologicke formy shody u sloves — pro
oba druhy shody

e Zména orientace rukou — Mit (N-FP), Mam (FP)

e -> Zmeéena orientace rukou

e Zména smeru pohybu — Vratit, Vratit mi

e ->zmeéna sméru pohybu

e -> zmena orientace rukou + zména smeéeru pohybu
o 7


https://edit.dictio.info/cs/translate/czj/text/m%C3%ADt/czj-3072
https://edit.dictio.info/cs/translate/czj/text/m%C3%A1m/czj-7415
https://edit.dictio.info/cs/translate/czj/text/vr%C3%A1tit/czj-7573
https://edit.dictio.info/cs/translate/czj/text/vr%C3%A1tit/czj-1703

Kanonicka shoda

* Prototypicka shoda — standardni vyskyt shody

* 4 Corbettova kritéria, kdy ,,controller” determinuje shodu
-1—,Controller” je v urCitém misté znakovaciho prostoru, na néj navazuje sloveso
-2 — ,Controller” je vzdy objekt, vyjimecné subjekt

-3 — ,Controller” nema jasné dany slovni druh, ale nejcastéji podst. jm.(muze byt i
pridavné jméno...)

- 4 —, Controller” musi byt pritomny -> v Z) nemusi — mohl zaznit jiz v predchozich
vétach, uz maze byt ,,posazeny” do prostoru, kritérium NESPLNUIJE



Kanonicka shoda

* 3 Corbettova kritéria, kdy ,,domain“ determinuje shodu

-1—-,domain” je asymetricka = vztahy mezi controllerem a
targetem jsou hierarchicke

- 2 — controller i target se objevuji v jedné vété
-3 — ,domains” se objevuji rizné, v riznych variantach

-> vsechna kritéria ZJ splnuje



Ciselna shoda

* Jednoducha s. — Shoda s jednim argumentem — Controller + Target

* Single agreement — argument jako samostatna entita (osoba, jedna
skupina) x Multiple form (nékolik osob, skupin)

Singular Single agreement

Jednotné Cislo Druh shody



Ciselna shoda

* Plural form of agreement - mnozna shoda
* Pouze pro objekt, nelze rict Jednotlivci (on, on, on) se zeptali me.

- Multiple form — referent vétsSinou reprezentuje vice entit
- pf. lidi ve skupiné, prede mnou atd — Zeptal jsem se jich.

- Exhaustive form - objekt odkazuje k vice nez dvéma entitam
— Reduplikace singular form
— Peclivé rozdéleni znakl na referenéni body




Ciselna shoda

- Dual form - Objekt odkazuje k dvéma entitam

- Tfi zpUsoby produkce
1. Ruka mifi k jednomu referencnimu bodu, poté k druhému

2. Jedna ruka miri nejprve k jednomu referencnimu bodu,
druha k druhému

3. Obé ruce se pohybuji simultanné

DF+EF pro subjekt i objekt, ale ne zaraz

Pokud jsou argumenty mnozné, singular agreement pro subjekt a plural pro
objekt



Kanonicka shoda

* 3 kritéria pro ,feature” (rysy) dle Corbetta

-1 - Jsou rysy lexikalni Ci ne?
-V ZJ ano, moZna vyjimka non-first person? (nulovy morfém)

- 2 - Maji rysy odpovidajici hodnoty? - NESPLNUJE
- Pocet objektl/subjektl neodpovida poctu znakd
- Napr. ,,oni“ je realizovano jednim pohybem ruky

- controller = lexikalni znak (napf. babicka), N-FP = nulovy morfém (ukazovani do
prostoru) -> ani prostor se nemusi shodovat

-3 -Je mozné vybrat rys?
- ne, ,,controllers” maiji urcité vlastnosti, na kterych stoji sloveso v dané véte
— controller determinator

Shodova slovesa splniuji 2 ze 3 kritérii pro kanonickou shodu — dle literatury



Slovesne tridy

 Shodova slovesa — Mit, Vratit, Ptat se,...

* Prosta slovesa — neobsahuji shodu — Znat, Zapomenout, Milovat,...
- slovesa artikulovana na téle — brani potencialni shodové formé X ne vsechny

* Prostorova slovesa — vyuzivani KLF — Letét, Ridit, ...

? “Rozdil mezi SS a PS neni, jedna se o shodova a potencialneé shodova slovesa® ?


https://edit.dictio.info/cs/translate/czj/text/m%C3%ADt/czj-3072
https://edit.dictio.info/cs/translate/czj/text/vr%C3%A1tit/czj-7573
https://edit.dictio.info/cs/translate/czj/text/pt%C3%A1t/czj-7429
https://edit.dictio.info/cs/translate/czj/text/zn%C3%A1t/czj-18609
https://edit.dictio.info/cs/translate/czj/text/zapomenout/czj-7568
https://edit.dictio.info/cs/translate/czj/text/milovat/czj-7880
https://edit.dictio.info/czj/show/10929/K_letet.mp4
https://edit.dictio.info/czj/show/3144/D_riditMUOZ200916006.mp4

Nerealizovana shoda

* Nejsou pritomné vsechny komponenty

* Shodova verze slovesa ve véte neni plné realizovana, prosta slovesa
pracuji s tim, co bylo jiz vyjadreno, ukazano atd.

* Stale Ize ve vété rozeznat objekt/y Ci subjekt/y
- Objekty nebo subjekty byly v promluvé predstaveny uz drive
Nemanualni slozka — naklon hlavy, posturika, proxemika
Ukazovani na jednotlivé referencni body
Vyskyt znaku ve znakosledu SOV
Person Agreement Marker (PAM) — sdm osobé& nenese vyznam, napt. Miluji TE

 Nemanualni slozka se vaze na objekt nebo subjekt, mize pomoci mezi
nimi rozlisSovat



Mezijazykove srovnani

* Vlastnosti shody + rozliseni objektu a subjektu pri nerealizaci
shodového tvaru jsou napfric¢ ZJ univerzalni (Rathmann, Mathur 2005)

- Kombinace:
- FP singular subjekt — NFP singular objekt (Ja — Ty)
- NFP singular subjekt — FP singular objekt (Ty — J3)
- NFP singular subjekt — NFP singular objekt (Ty — On)
- FP singular subjekt — NFP plural objekt (Ja — Oni)
- NFP singular subjekt — FP plural objekt (Ty — My)
- NFP singular subjekt — NFP plural objekt (Ty — Oni)



* Nejcastejsi typy shody

Mezijazykove srovnani

(2a) (2b) (2d) (2e)
addressee addressee addressee addressee
O O O O

! ) & r
O ® O O
signer signer signer signer

first sg subj,

non-first sg obj

non-first sg subj,

first sg obj

first sg subj,

non-first pl obj

non-first sg subj,

first pl obj

‘l to you’

‘you to me’

l to yall’

‘you to us’

Pét skupin sloves, které se objevuji na zakladé nékolika

pravidel
1. Vyskytuji se ve vSech ¢tyrech pripadech shod
2. Vyskytuji se ve vSech Ctyrech pripadech shod s
vyjimkou 2d
Slovesa u jednotného Cisla
Jen u NFP jednotné formy
5. Nejsou shodovymi slovesy

B w



Mezijazykove srovnani

* Subjekt a objekt Ize z véty rozpoznat napric ZJ, i kdyz nejsou manualné
vytvoreny

* Bez ohledu na podobnosti a rozdily, kazdy ZJ ma svuj vlastni, vnitrné
konzistentni, systém pro realizaci shodovych forem



Kanonicka shoda

* 4 kritéria pro ,target” (cil) dle Corbetta
- 1— ,target” je vazany morfém, nestoji samostatne, povinny
- 2 — ,target” pracuje s prostorem, kde je asociovan S/O

- 3 —ikdyz neni ve veté ,controller”, stale se vyskytuje ,target” a shoda je
realizovana

- 4 — pokud se vyskytuji 2 ,tagets” na jednom slovesu -> kazdy ma svUj
,controller”



2 skupiny sloves, které maji ,target”
formu

* Slovesa, u kterych se vyskytuji 2 ,targets” = cile
- 1. Slovesa, ktera méni svij smér pohybu (ne orientaci)

- 2. Slovesa, ktera méni orientaci + jejich dlané sméruji od sebe
- pf. sloveso eng ,,abandon®

= ,target forms“



Nemanualni formy shody

e Simultanneé se slovesem

- Pohled oci
- Naklon hlavy

e Studie — Thompson, Emmorey, Kluender , Eye-tracking study” 2006
- Predikce: u prostych sloves jde shodu realizovat nemanualnimi komponenty
- Studie: 8 obrazku -> vymysleni pribéhu respondenty -> pouzit 26 sloves raznych druh
- Vysledek: 74 % vyskytu nemanualnich komponentt u shodovych sloves, 11 % u prostych
sloves
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